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Opis produktu

Ksigzka zawiera szczegdétowa analize cech nieptynnosci, ktére powstajg w trakcie spontanicznego méwienia. Objawy
nieptynnosci zostaty zinterpretowane z uwzglednieniem psycholingwistycznego modelu powstawania wypowiedzi ustnej oraz z
catkowitym pominieciem perspektywy jezykoznawstwa normatywnego. Nieptynnos¢ zostata ujeta jako konstytutywna, a wiec
nieodtaczna cecha méwionej odmiany jezyka. Charakteryzuje bowiem kazda spontaniczng wypowiedz, takze te powstajacg w
sytuacji oficjalnej.

Anna Majewska-Tworek jest adiunktem w Zaktadzie Jezykoznawstwa Stosowanego w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego. Przedmiotem jej wczedniejszych zainteresowan badawczych byto przyswajanie polskiego systemu
fonologicznego przez dziecko. Z tego okresu pochodza dwie gtéwne prace: Dialogowy test artykulacji (2000) i Rozwdj
sprawnosci artykulacyjnej dziecka w wieku przedszkolnym (2001). Zajmuje sie problematyka praktycznej stylistyki we
wspotczesnej polszczyznie. Jest wspétautorka ksigzek: Polszczyzna na co dzien (2006), Sztuka pisania (2008), Jak pisac i
redagowac? (2009). Interesuje jg akwizycja jezyka polskiego jako obcego na ptaszczyznie fonetycznej i stylistycznej. Jest
autorka podrecznika do nauki wymowy polskiej pt. Szura, szumi i szelesci. Cwiczenia fonetyczne nie tylko dla cudzoziemcéw
(2010). Jest lektorka jezyka polskiego jako obcego i logopeda. Uczestniczyta w miedzynarodowym projekcie badawczym
GeWiss — ,Gesprochene Wissenschaftssprache kontrastiv” (,Badanie poréwnawcze wypowiedzi naukowych. Jezyk niemiecki w
poréwnaniu z jezykami polskim i angielskim”), z ktérego pochodzi materiat jezykowy analizowany w tej ksigzce.
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